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Widerrufsbelehrung und Muster-Widerrufsformular

§ 8 Widerrufsrecht bei online vereinbarten Terminen

Wird ein Termin Uber das Formular auf dieser Website oder per E-Mail vereinbart, liegt ein
Fernabsatzvertrag Uber eine Dienstleistung vor. Verbraucherinnen haben in diesem Fall das
Recht, den Vertrag binnen vierzehn Tagen ab Vertragsschluss ohne Angabe von Grunden zu
widerrufen.

Fir den Widerruf genugt eine eindeutige Erklarung an Nnedi, Nnedinma Asemota,
Theodor-Heuss-Str. 167, 52428 Jilich, Telefon 02461-8017013, E-Mail info@nnedi.store, zum
Beispiel ein Brief oder eine E-Mail. Zur Wahrung der Frist reicht es aus, die Erklarung vor Ablauf
der Frist abzusenden.

Wird wirksam widerrufen, werden bereits geleistete Zahlungen unverziglich und spatestens
binnen vierzehn Tagen ab Zugang des Widerrufs Gber dasselbe Zahlungsmittel zurlickgezahlt.
Hat die Kundin ausdrucklich verlangt, dass mit der Leistung vor Ablauf der Widerrufsfrist
begonnen wird, kann fur die bis zum Widerruf erbrachte Leistung ein angemessener Betrag
einbehalten werden.

Das Widerrufsrecht erlischt, wenn die Leistung vollstandig erbracht wurde und die Kundin
vorher ausdricklich zugestimmt und bestatigt hat, dass sie mit der vollstandigen Erbringung ihr
Widerrufsrecht verliert (§ 356 Abs. 4 BGB).

Ein Widerrufsrecht besteht nicht bei Vertragen Uber Waren, die nicht vorgefertigt sind und fur
deren Herstellung eine individuelle Auswahl oder Bestimmung durch die Verbraucherin
maflgeblich ist oder die eindeutig auf ihre persdnlichen Bedlrfnisse zugeschnitten sind (§ 3129
Abs. 2 Nr. 1 BGB). MaBanfertigungen und Anderungen am mitgebrachten Kleidungsstiick sind
davon erfasst. Wird der Auftrag beim Termin in der Schneiderei besprochen und vereinbart,
liegt kein Fernabsatzvertrag vor; ein Widerrufsrecht besteht dann von vornherein nicht.
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Muster-Widerrufsformular
Wenn Sie den Vertrag widerrufen wollen, kénnen Sie dieses Formular ausfiullen und
zurlcksenden.

An Nnedi, Nnedinma Asemota, Theodor-Heuss-Str. 167, 52428 Jilich, E-Mail
info@nnedi.store:

Hiermit widerrufe(n) ich/wir (*) den von mir/uns (*) abgeschlossenen Vertrag tUber den Kauf der
folgenden Waren (*) / die Erbringung der folgenden Dienstleistung (*)

Bezeichnung der Leistung / des Termins

Bestellt am (*) / erhalten am (*)

Name der Verbraucherin / des Verbrauchers

Anschrift der Verbraucherin / des Verbrauchers

Unterschrift der Verbraucherin / des Verbrauchers (nur bei Mitteilung auf Papier)

Datum

(*) Unzutreffendes streichen.

Bitte senden Sie das ausgeflllte Formular per E-Mail an info@nnedi.store oder per Post an die oben
genannte Anschrift.
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Withdrawal notice and model withdrawal form

§ 8 Right of withdrawal for appointments arranged online

If an appointment is arranged via the form on this website or by e-mail, this is a distance
contract for a service. In this case consumers have the right to withdraw from the contract
within fourteen days of its conclusion without giving reasons.

A clear statement to Nnedi, Nnedinma Asemota, Theodor-Heuss-Str. 167, 52428 Julich,
Germany, phone +49 2461 8017013, e-mail info@nnedi.store, for example a letter or an e-mail,
is sufficient for withdrawal. To meet the deadline it is sufficient to send the statement before
the period expires.

In the event of an effective withdrawal, payments already made are refunded without delay
and at the latest within fourteen days of receipt of the withdrawal, using the same means of
payment. If the customer expressly requested that performance begin before the end of the
withdrawal period, a reasonable amount may be retained for the service provided up to the
withdrawal.

The right of withdrawal expires when the service has been performed in full and the customer
had previously expressly agreed and confirmed that she loses her right of withdrawal on full
performance (§ 356 (4) German Civil Code, BGB).

There is no right of withdrawal for contracts for goods that are not prefabricated and for whose
production an individual selection or specification by the consumer is decisive, or that are
clearly tailored to her personal needs (§ 312g (2) no. 1 BGB). Custom-made pieces and
alterations to a garment brought in are covered by this. If the order is discussed and agreed at
the appointment in the studio, there is no distance contract; in that case there is no right of
withdrawal from the outset.
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Model withdrawal form

If you wish to withdraw from the contract, please complete and return this form.

To Nnedi, Nnedinma Asemota, Theodor-Heuss-Str. 167, 52428 Jiilich, Germany,
e-mail info@nnedi.store:

I/We (*) hereby give notice that I/we (*) withdraw from my/our (*) contract of sale of the
following goods (*) / for the provision of the following service (*)

Description of the service / appointment

Ordered on (*) / received on (*)

Name of consumer(s)

Address of consumer(s)

Signature of consumer(s) (only if this form is notified on paper)

Date

(*) Delete as appropriate.

Please send the completed form by e-mail to info@nnedi.store or by post to the address above.
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